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Cassonetto: quadro 130 x 185 mm in alluminio

estruso 6060 T6 UNI 8278 composto da 2
A profili per manutenzione a sistema installato
Headbox: Square shape 130 x 185 mm
extruded aluminium 6060 T6 UNI 8278
realized with 2 profiles for fast maintenance

Tipo di applicazione: IT

« Verticale

« Orizzontale

« Inclinata

« Lucernari

Ambiente di applicazione:

« Interno

« Esterno

- Su facciate continue

Dimensioni cassonetto:

« 135 x 160 mm

Azionamento:

« Motore tubolare monofase 230V/50Hz
M50 con regolazione del fine corsa

Fissaggio superiore:

« soffitto/parete con staffe in alluminio
pressofuso

Fissaggio inferiore:

« con staffe in acciaio inox complete di
blocchetti per fissaggio a pavimento
parete

« a soffitto/parete con staffe in alluminio
pressofuso

Optional:

« Motore 230Vac- 50-60Hz con
finecorsa meccanico regolabile

Type d'installation:

« Vertical

« Horizontal

« Incliné

« Lucarnes

Environnement d'installation:

« Intérieur

« Extérieur

- Facades en verre

Dimensions cassette:

« 135 x 160 mm

Actionnement:

« Moteur tubolaire 230V/50Hz M50
avec réglage de fin de course

Fixation supérieure:

« Plafond / mur avec supports en
aluminium moulé sous pression

Fixation inferieur:

« Avec des supports en acier
inoxydable avec des blocs de fixation
au sol / mur

« Plafond / mur avec supports en
aluminium moulé sous pression

Optional:

« Motore 230Vac- 50-60Hz avec
mécanique finecorsa regolabile

FR

Application Type:

« Vertical

« Horizontal

« Inclined

« Skylights

Application Environment:

« Interior

« Outdoor

« Glass facades

Headbox dimensions:

« 135 x 160 mm

Operation:

« 230V/50Hz M50 tubular motor with
end stop integrated

Upper fixing:

« die-cast aluminium wall/ceiling

brackets

Lower fixing:

« stainless steel brackets equipped with
floor/wall fixing blocks

« die-cast aluminium wall/ceiling
brackets

Options:

« Tubular motor 230Vac - 50-60Hz with
built in mechanical end stop

EN

Anwendungstyp:

- Vertikal

« Horizontal

 Dachfenster

« Oberlichtet

Anwendungsumgebung:

« Innenliegend

« AuBen

* Glass Fassade

Abmessungen Gehause:

+ 135 x 160 mm

Bedienung:

« 230V/50Hz M50 Rohrmotor mit
integrierte Endeinstellung

Obere Befestigung:

« Inox AISI 316 P4 (485-4115), @6
(4180)

« 6060 T60 UNI 8278 extruiertes
Aluminium Decken/Wand Montage

Untere Befestigung:

« Durch Edelstahlwinkeln mit Boden-
Wandbefestigungsbldcken

« 6060 T60 UNI 8278 extruiertes
Aluminium Decken/Wand Montage

Optionen:

 Motore 230Vac- 50-60Hz mit
mechanischer Endlageneinstellung

DE

Tipo de aplicacion:

« Vertical

« Orizontal

« Inclinada

« Lucernarios

Entorno de aplicacion:

« Interior

« Exterior

« Fachada continua de vidrio

Dimensiones caja:

« 135 x 160 mm

Conducir:

« Motor 230V / 50Hz con fin de carrera

Top fijacion:

« Techo/pared con soportes en

aluminio fundido a presién

Rendimiento:

« Techo/pared con soportes en
aluminio fundido a presién

Optional:

« Motor 230Vac-50-60Hz con final de
carrera mecanico ajustable

ES

Type van toepassing:

« Verticaal

« Horizontaal

« Schuin

« Dakraam

Toepasbaar:

« Binnen

« Buiten

« Glasgevel

Afmeting cassette:

« 135 x 160 mm

Aandrijving:

« Buismotor 230V/50Hz M50 met
eindekoers regeling

Bevestiging bovenkant:

« Plafond/wandsteunen in spuitgiet
aluminium

Bevestiging onderkant:

« Met steunen in roestvrij staal met
bevestigingsblokken tegen vioer
muur

« Plafond/wandsteunen in spuitgiet
aluminium

Opties:

« Motor 230VOLT- 50-60Hz met
mechanische eindekoersafregeling

NL

Fondale: rettangolare in alluminio
estruso 6060 T60 UNI 8278 e
corredato di tappi laterali in materiale
termoplastico 6060 T60 UNI 8278
Bottom Bar: extruded aluminium
rectangular shape with thermoplastic
endcap

Guide laterali: in acciaio inox AlSI 316
D4 (485-4115), @6 (4180);

in alluminio estruso 6060 T60 UNI 8278
con guide Zip integrate nel profilo
Lateral side guides: inox AlSI 316 @4
(485-4115), @6 (4180);

Zip version 6060 T60 UNI 8278
extruded aluminium

Tipo de aplicagdo:

« Vertical

« Orizontal

« Inclinada

« Claraboias

Ambiente de aplicagdo:

« Interior

« Exterior

« Fachada continua de vidro

Dimensdes caixa:

« 135 x 160 mm

Acionamento:

« Motor 230V / 50 Hz com final de
carreira

Tope fixagao:

« Teto/parede com soportes de aluminio
fundido a presséo

Fixacao inferior:

« Soportes de ago AISI 316 com
blogues de fixagcao de chao/parede

« Teto/parede com soportes de aluminio
fundido a presséao

Opcional:

« Motor 230Vac-50-60Hz com final de
carreira mecanico ajustavel

PT

Twun MOHTaX<a:

« BepTurkanbHas

- [Opun3oHTanbHas

« HaknoHHas

« [1ns maHcapaHbIX OKOH

MpymeHeHne:

« BHyTpU

» CHapy>ku

« Ha ctexkns

Pa3mepbl kopoba:

« 135 x 160 MM

MpuBog:

« 0fiHOdasHbI Tpy6UaThIM MoTOP 230
B/50 'y M50 ¢ perynmpoBKoi KoHua
xofna

BepxHee KpenneHue:

« K MOTOSKY/K CTEHE CKOBaMm U3 NIUTOro
nof AaBneHnemM antoMUHNS

YnpaBneHue:

« BUC K MOTONKY/K CTeHe ckobamu 13
TIUTOroO NOA AaBNEeHVEM antoMUHUISA

Onuus:

« MoTop 230 B nep.toka- 50-60 'y,

C perynmpyembiM MexaHN4eCKnm

orpaHuymMTEneM Xoaa

RU
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mm/ Rolo @ 75 mm / Rouleau @ 75 mm / Rollowelle @ 75 mm / Rol

% Rullo avvolgitore @ 75 mm / Roller blind @ 75 mm / Rodillo @ 75
@ 75 mm / HamaTbIBatoLLYyO TPYOKY @ 75 mm

Motore tubolare 230Vac-50Hz / Digital tubolar 230Vac-50Hz /
Motor tubular 230Vac-50Hz / Motor tubular 230Vac-50Hz / Motor
tubular 230Vac-50Hz / Moteur numérique tubulaire 230Vac-50Hz
Digitaler Rohmotor 230Vac-50Hz / Digitale buismotor 230Vac
-50Hz / Undposon TpybyaThin moTop 230Vac-50Hz

Perfil da caixa / Profil de caisson / Kassetten Profil / Cassette

Profilo cassonetto / Headbox profile / Perfil de cajon /
profiel / Mpodunb kopoba

Perfil do contrapeso / Profil de I'estage / Beschwerungs-Profil
/ Verzwaringsprofiel / Tpodunb yTaykenutens

%‘ Profilo del fondale / Bottom profile / Perfil del contrapeso /

Tensionatore / Tensioner / Tensor / Tensor / Tendeur /
Spannvorrichtung / Spanner / Hataykutens

Supporto a parete / Wall support / Soporte de pared / Suporte
de parede / Support mural / Wandhalter / Wandsteun /
HacTteHHaa noooeprkka

QfZip

Terminale / End cap / Terminale / Terminal / Terminal /
Enddeckel / Eindkappen / OKOHEYHbIN 3NeMeHT

COLORI - COLOURS - COLORES - CORES - COLEURES - FARBEN - KLEUREN - LIBET
RAL 9016 OPACO / MATT ARGENTO RAL 9005 OPACO / MATT
Bianco traffico ANODIZZATO Nero intenso
/ Traffic white / Anodized silver / Jet black
ON DEMAND
RAL 9003 RAL 9010 RAL 9001 RAL 1013 RAL 1015 RAL 1019 RAL 8028 RAL 8017 RAL 8014 RAL 8019
Bianco segnale  Biancolucido  Bianco crema  Bianco perla Avorio chiaro  Beige grigiastro  Marrone terra  Marrone cioccolata Marrone seppia Marrone grigiastro
/ Signal white / Glossy white / Cream / Oyster white /Light ivory / Grey beige / Terra brown / Chocolate brown / Sepia brown / Grey brow
RAL 7047 RAL 7035 RAL 9006 RAL 9007 RAL 7030 RAL 7037 RAL 7001 RAL 7039 RAL 7024 RAL 7022
Grigio tele Grigio luce  Alluminio brillante  Alluminio grigiastro ~ Grigio pietra  Grigio polvere  Grigio argento  Grigio quarzo  Grigio grafite Grigio ombra
/ Telegrey /Light grey — /White aluminium / Grey aluminium / Stone grey /Dusty grey / Silver grey /Quartz grey  /Graphite grey /Umbra grey
RAL 7021 RAL 9011 RAL 9004 RAL 6005 ROVERE ROVERE DOUGLAS CILIEGIO NOCE
Grigio nerastro Nero grafite Nero segnale  Verde muschio CHIARO 414-73R 335-80 317-70R 102-70R
/ Black grey / Graphite black ~ / Signal black /Moss green 398-87R
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INDOOR

VERTICALE - VERTICAL - VERTICAL - VERTICAL - VERTICAL - VERTIKAL -
VERTICAAL - BEPTUKAJIbHAA

INCLINATO - INCLINED - INCLINADO - INCLINADO - INCLINE - SCHRAGE -
SCHUINE - HAKJTOHHOE

DALLALTO
AL BASSO
TOP-DOWN

DALLALTO
AL BASSO
TOP-DOWN

DAL BASSO DAL BASSO

VERSO L'ALTO VERSO LALTO
BOTTOM-UP BOTTOM-UP

LUCERNARI - SKYLIGHTS - LUCERNARIOS - CLARABOIAS - LUCARNES -
1641 OBERLICHT - KOEPEL- [/l MAHCAPLHbIX OKOH
£
1S
8
‘ 130 mm ‘
1:4
OUTDOOR

VERTICALE - VERTICAL - VERTICAL - VERTICAL - VERTICAL - INCLINATO - INCLINED - INCLINADO - INCLINADO - INCLINE - SCHRAGE - SCHUINE -
VERTIKAL - VERTICAAL - BEPTUKAJIbHAA HAKJTOHHOE

DALLALTO DALL'ALTO AL BASSO

AL BASSO TOP-DOWN

TOP-DOWN
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TENSIONATORE - TENSIONER - TENSOR - TENSOR - TENDEUR - SPANNVORRICHTUNG - SPANNER - HATAXXUTEJ1b

Il sistema brevettato di tensionamento T
dei caviin Dyneema® e una soluzione
semplice ed efficace che permette

di dare la tensione ottimale dei cavia
tenda installata.

El sistema patentado de ES
tensado de cables Dyneema® es

una solucion sencilla y eficaz que
permite dar la tension 6ptima a los
cables cuando se instala la cortina.

Le systéme breveté de

tension des cables Dyneema® est

une solution simple et efficace qui
permet de donner la tension optimale
aux cables lors de l'installation du store.

Het gepatenteerde Dyneema® NL
kabelspansysteem is een eenvoudige
en effectieve oplossing, zodat u

de kabels optimaal kunt spannen
wanneer de luifel is geinstalleerd.

The patented Dyneema® cable EN
tensioning device is a simple and
effective solution that allows you to
give the optimal tension to the cables
when the blind is installed.

O sistema patenteado de PT
tensionamento de cabos Dyneema®

€ uma solugao simples e eficaz que
permite dar a tensado ideal aos cabos
quando a cortina € instalada.

Das patentierte Dyneema®-
Seilspannsystem ist eine einfache
und effektive Losung, mit der Sie die
Seile bei der Montage des Rollos
optimal spannen kdénnen.

3anateHToBaHHas cuctema RU
HaTsyKeHna Tpocos Dyneema® — a1o
npocToe 1 3 PEeKTVBHOE peLLeHue,
no3BoNstoLLEe ONTUManbHO
HaTsArBaTb TPOChH! Ha YCTaHOBMNEHHOM
LiTope.

S
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GUIDE LATERALI - SIDE GUIDES - GUIAS LATERALES - GUIAS LATERAIS - GUIDES LATERAUX - FUHRUNGSSCHIENEN -KABEL - ZIJGELEIDINGEN -
BOKOBbIE HAMPABJAIOLLIME

%L Fissaggio frontale
Front fixing

]

1:1,5 —o— —O—
Molle tensionatrici ZIP Tessuto
thrust-bearing springs Fabrics

L
e |, 8 1643
-
Cwd
723 1:2

FONDALE - BOTTOM BAR - CONTRAPESO - CONTRAPESO - BARRES DE LESTAGE - BESCHWERUNGSPROFIL - ONDERLATTEN - YTAXXU/TUTESEN

80 mm

50 mm

[

1:2
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APPLICAZIONI SPECIALI - SPECIAL INSTALLATIONS - INSTALACIONES ESPECIALES - INSTALAGOES ESPECIAIS
APPLICATIONS SPECIALES - SPEZIELLE INSTALLATIONEN - SPECIALE INSTALLATIES - MPUMEHEHVE CMELIMATbHbIX

Starbox 4160 ¢ il sistema di prote- Starbox 4160 est le systeme de pro-
zione solare piu adatto per superfici  tection solaire le plus approprié pour
vetrate dalle forme geometriche piu  les surfaces en verre aux formes géo-
svariate, anche, di grandi dimensioni  métriques les plus variées, méme les
grazie allo specifico meccanismo di  plus grandes, grace au mécanisme
tensionamento integrato nel tubo av;  de tension specifique intégré dans
volgitore ed i rinvii in fune Dyneema le tube dgnroulement et aux pinces
cherendeiltelo perfettamentetesoin  Dyneema qui garantissent un tissu
qualsiasi posizione. parfaitement étiré dans toutes les po-
sitions.

Starbox 4160 is the most suitable

sun protection system for glass sur- Starbox 4160 ist das am besten
faces with the most varied geomet- geeignete Sonnenschutzsystem fur
ric shapes, also large, thanks to the Glasoberflachen mitden unterschied-
specific tensioning mechanism in-  lichsten geometrischen Formen, auch
tegrated ip the winding tube and the  dank des speziellen Spannmechanis-
Dyneema rope clamps that guaran- mus, der in der Wickelwelle integriert
tee the perfectly stretched fabric in ist, und den Dyneema®-Seilklemmen,
any position. die den perfekt gedehnten Stoff in je-

der Position garantieren.

Starbox 4160 es el sistema de pro-

teccion solar mas adecuado para Starbox 4160 is het meest geschikte

superficies de vidrio con las formas  zonweringssysteem voor glasopper-

geomeétricas mas variadas, también  vlakken met de meest uiteenlopende

grandes, gracias al mecanismo de vormen, ook grote vormen, dankzij

tension especifico integrado en el het specifieke spanningsmechanis- —
tubo de enrollamiento y Jas abrazade-  me geintegreerd in de opwindbuis en —

ras de cable Dyneema que garanti- de Dyneema -kabelklemmen die een
zan la tela perfectamente estirada en  perfecte spannende stof in elke posi-
cualquier posicion. tie garanderen. I

Starbox 4160 ¢ o sistema de prote-  CucTema 3aLlnTbl OT conHLa Starbox
¢do solar mais adequado para super- 4160 OTIMYHO MOAXOOAMT ANA OCTe-
ficies de vidro com as mais variadas  KneHus cambix pasuyHbIX  GOpPM
formas geomeétricas, também gran- wnnu 6onbLuo nnowaan 6naronaps
des, gragas ao mecanismo de ten-  cneuvanbHOMY MexaHW3My HaTsKe-
sionamento especifico integrado no  Husg, BCTPOEHHOMY B HAMaTbIBaOLLYIO
tubo de enrolamentg e aos grampos  Tpybky, 1 Tpocy Dyneema, KOTOpbI
de corda Dyneema que garantem mgeanbHO HaTArMBaET TKaHb B NOOOM
o tecido perfeitamente esticado em  nonoxxeHuu.

qualquer posigéo.
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Azionamento dal basso verso l'alto e viceversa. Opération de bas en haut et vice versa.
Drive from bottom to top and vice versa. Bedienung von unten nach oben und umgekehrt.
Operacion de abajo hacia arriba y viceversa. Bediening van beneden naar boven en omgekeerd.

Operacdo de baixo para cima e vice-versa. PaboTa cHM3y BBEPX 1 HA0HOPOT.
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